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Turk dillerinin differensiyasinin baslangic dénaminin abidasi olan
“Kitabi-Dadom-Qorqud” dastanint Azorbaycan tiirkcasinin leksik-semantik
vo qrammatik inkisaf tarixi ile slagalondirmayan heg bir detal yoxdur. Dilin
istonilon gatinin inkisafinin baslangic noqtesi kimi gotiiriilo bilocok bu abido
odobiyyatimiz tigiin no qodor doyor dasiyirsa, Azorbaycan tiirkcasi {i¢iin
ondan ,boalkods, daha artiq 6nomli vo vacibdir. Bir millstin varligini ortaya
qoyan osas insliriin dil oldugunu nazors alsaq, yuxarida sdylonilon fikir do
inkarliq gobul etmoyacok qodor dogrudur. Mohz buna goro do, soziigedon
dastan daim arasdirma obyekti olmus, doyorli dilgilor torofindon todqiqata
calb olunmusdur.Malumdur ki, dilin on gec doyisim kegiron hissasi mohz
dilin grammatik qurulusudur. Qrammatik qurulusuna goro c¢agdas
Azorbaycan tiirkcosi vo “Kitabi-Dadom-Qorqud” dastani arasinda bir sira
forglonmolor olmasina baxmayaraq, ¢cox giiclii bir alage mévcuddur. Dastan
dilindaki sintaktik qurulusun vo komponentlorin arasindaki hom qrammatik,
hom do semantik olagenin mdohkomliyi olduqca maraqlidir. Sintaktik
vahidlorin aragdirilmasit uzun illor qrammatik strukturun Oyronilmaesi ilo
mohdudlagmigdir. Uzun zaman sintaktik vahidlorin todqiqi zamani asas
diggat hor seydon avval climlonin strukturu anlayisina-dilin sintaktik
saviyyasing, konstuktiv vahids verilmisdir. Har bir sintaktik konstruksiyanin
mozmunu vardir vo bu mozmun forma ilo six baghdir. Yoni semantik
(mozmun) vo qrammatik(formal) aspektlor he¢ vaxt biri-birindon ayrica
méveud olmamisdir vo ola da bilmez ' ( Bax:7; 9)
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Sintaksis vo semantika qrammatikanin on mithiim sahosidir. Qrammatik
vahidlorin, eyni zamanda onun osas vahidlorindon olan tabeli miirokkob
ciimlonin struktur semantikasinin *“ Kitabi-Dods-Qorqud” dastanindaki
tozahiirti bizim arasdirmanin asas obyektidir. Miiasir
Azarbaycan dilindo tabeli miirokkob climlslor on az iki ctimlonin tabelilik
olagasi ilo birlosmosindon yaranir. Ciinki tabeli mirokkob ciimlonin
komponentlarindon biri vo ya hor ikisi sado ciimlslordon, eyni zamanda
tabesiz mirokkab ciimlolordon, hotta tabeli miirokkob ciimlolordan ibarat ola
bilir. Qarigiq tipli tabeli miirokkab ciimlslori yadimiza salsaq, bu fikrin
tosdiqini tapmis oluruqg. Bir climlo tabeedici oldugu {i¢iin bas, digor ciimlo
tabe oldugu iictin budaq ciimladir. Qeyd etmok lazimdir ki, bas climlonin
miistoqilliyi nisbi miistoqillikdir Tabeli miirokkob ciimlalorin tosnifi do
dil¢iliyimizde miibahisali masalalordon biridir. Azorbaycan dilinde tabeli
miirakkaob ctimla, asasan, 3 ciir tasnif olunur:

1.Tabeli miirakkab climlolorin qurulusuna gora tosnifi

2.Tabeli miirokkab ctimlslorin komponentlorin baglanma gaydalarina gors
tosnifi

3.Tabeli miirokkob ctimlslorin budaq ctimlslarins gors tosnifi vo ya budaq
ctimlalorin tasnifi

Tabeli miirokkob ciimlolorin budaq ctimlslorinoe goro tosnifi dil¢ilikds
boylik miibahisalora yol ac¢ib. Budaq ciimlonin novlori haqqinda miixtalif
dilgilor forqli fikirlor soslondiriblor. Tabeli miirokkob ctimlonin ndovlori
budaq climlonin noévlerina gore miioyyon edilir, yoni tabeli miirokkob
ctimlalorin torkibindo no ciir budaq ctimlo varsa, o homin ndvdon hesab
edilir. Budaq ciimlonin novii tabeli miirokkob cilimlonin noviinii
mioyyanlogdirir. Azorbaycan dilina aid yazilmis dorsliklords budaq
cimlonin novii vo miqdar1 miixtolif gostorilmisdir. Bozi dovrlords
Azorbaycan dilgilori budaq ciimlonin saymi 8, bozi dovrlordo 7, bozi
dovrlords 12-ya catdirdilar. 1951-ci ildoki tosnif asagida gostorildiyi kimidir:
Tamamliq budaq ctimlasi, Toyin budaq climlasi, Miibtoda budaq ctimlosi,
Zorflik budaq ctimlosi (Torzi-horokst budaq climlesi, Zaman budaq
ctimlasi,Yer budaq ciimlasi, Komiyyat budaq ciimlasi, Sobab budaq ciimlasi,
Mogsad budaq ciimlasi) Sort budaq ctimlosi, Miiqayiso budaq ctimlosi,
Qarsiliq (glizost) budaq ctimlosi

1952-ci ilds yuxaridaki bolgiiys yena doyisikliklor edilir. Xobor budaq
climlosi alavo edilir, sobob budaq ciimlasi ilo mogsad budaq ciimlasi bir
yerdas verilir. Bu dovrds dilgilikdo yeni bir addim atilir. Bels ki, agor indiys
godor ayrica subyekti olan feli baglama, qosmali feli sifot, moasdor torkiblori
do budaq ciimlo kimi gobul olunurdusa, 1952-ci ildon sonra bu prinsip
siradan ¢ixarilir vo onlar cimls tizvii hesab olunur. Azarbaycan dilindo
tabeli miirokkab ctimlonin budaq ctimlolorin novlarina goérs tosnifi yeni bir
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moarhalays godem qoyur va bu hadise dil¢ilikde miibaligasiz doniis noqtasi
hesab olunmalidir. Bundan basqa ©.Domir¢izado “Miirokkaob ctimlalor” adli
moqalosindo budaq climlolori iki boyiik qrupa boliir: Cevrilmis budaq
ctimlalor vo Miistoqim budaq ctimlalor

9.Domir¢izado miibtada, toyin va natico budaq ctimlalorini slava edir vo
budaq ciimlolorin saymi 7-don 10-a catdirir. N.Z.Haciyeva budaq ciimlolorin
sayini 15 nov gostorir vo haqli olaraq nisbi budaq ciimlo noviinii alave edir.
N.Z.Haciyevanin togdim etdiyi budaq ciimlo noviinii ©.Abdullayev qosulma
budaq ctimlosi adlandirir. Azorbaycan dilindo on tutarli tosnifin biri
akademik M.S.Siraliyevin adi ilo baghdir. Akademik 14 név budaq ciimlo
gostarir:

1. Miibtoda budaq ciimlosi; 2. Xobar budaq cimlasi; 3. Tamamliq budaq
climlosi; 4. Toyin budaq ctimlosi; 5.Torzi-horokot budaq ciimlasi; 6.
Miiqayiso budaq ciimlosi; 7. Komiyyot budaq ciimlosi; 8. Zaman budaq
ctimlosi; 9. Yer budaq ciimlasi; 10. Sabob budaq ctimlasi budaq ctimlasi; 11.
Moagsad budaq ctimlesi; 12. Notico budaq ciimlasi; 13. Sort budaq ciimlasi;
14. Qarsilig-giizast budaq ciimlasi.

Dil¢iliyimizdo budaq ctmlslorin  névii  haqqinda
mibahisali fikirlor olsa da, bu giin Miiasir Azorbaycan dilindo budaq
climlolorin miqdar1 15-dir: 1.Miibtoda budaq climlosi;

2. Xabor budaq ctimlosi; 3. Tamamliq budaq ctimlosi; 4. Toyin budaq
climlosi; 5. Zarflik budaq climloasi (zaman budaq ciimlasi, yer budaq ciimlosi,
torzi-horokot budaq ciimlosi, sobab budaq climlosi, notico budaq ctimlosi,
maqsad budaq ctimlasi, komiyyat budaq ctimlosi, doraco budaq ciimlasi, sort
budaq climlssi, qarsilagdirma budaq ctimlasi); 6. Qosulma budaq ctimlosi.

“Kitabi-Dado-Qorqud” dastaninin dilinds islonon tabeli miirakkab
climlo konstruksiyalar1 hom srtuktur, hom do mona baximindan cagdas
Azorbaycan tiirkcosindon forglonir. Bu forq hom tabeli ciimlorin
komponentlari arasindaki slagolonma tiplorindo- vasitolorindo, hom do mana
ifadoasindo Oziinlin gostorir. Dastaninin arxaik dil iinsiir vo formalarinin
dasiyicist oldugunu diistinsak, o zaman bu gadimliyin ciimlo qurulusunda na
kimi forqlor yaratdig1 daha da maraqla izlonilacokdir. Dastanin dilinds tabeli
miirokkob ciimlalorin oksariyyasti vasitasiz nitqin torkibinds verilir vo bu da
sadolosdirmo apardigimiz zaman on az iki budaq climlo noviinii ortaya
cixarir. Dastan dilindo sado ciimlo konstuksiyalari bels ilk ctimlo ilo hor
hansi bir budaq ciimls soklinds gorsanir, semantik baximindan bu tam uygun
olsa da, struktur baximindan tabeli miirokkob climloys uygun golmir.
Niimuna: Dondi,aydir: “Dads, qiz garindagimin yoluna bon no istorsom,
verarmison?”’; Qarcar dedi: “Bin bugra gotiiriin kim, maya gérmamis ola”. vo
s. Dado Qorqud kitabinin sintaksisi ilo bagli basqa bir cohat. Dastanin
sintaktik vahidlorinin- s6z birlogsmoalorinin vo ciimlolorin leksik sistemi
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gostorir ki, bu, yaradilisinda nosr sinatksisi olmayib; ilkin poetik
formalarinin sonraki doyismolori ilo onda az-cox nosrlosdirma isi
aparilmisdir.’ ( Bax: 6; 119) Dastanin  dilindoki tabeli miirokkob ciimlo
konstruksiyalar1 canli danisiq dili ils elo bir bagliliga malikdir ki, bu bagliliq
bozon hom ciimlonin strukturunda, hom do semantikasinda miioyyan
dorocodos  qarisigliq  yaradir.  Asagida  verilon ciimlo  {izorindo
diistinok.Niimuna: Nao oturarsan, sultanim, Baybican bag ol sana veracayi
qiz1 Beyrogo verdi.  Gorlindiiyli kimi canli danisiq dili ilo tam eyni
grammatik formaya malik olan bu climlads ellipsiso ugrayan bas ciimlo vo
modalliq bildiron ilk climlonin sonraki ctimlo ilo olagesi maraqli bir
niimunoni ortaya ¢ixarmis olur. 9slindo climlonin struktur-semantikasini
tapmagq liclin miioyyon toxunuslar etsok, yoni iki komponent yerino ixtisar
olunan digor climloni do daxil edib ti¢ komponentli ciimlo kimi baxsaq,
niimunani bir az anlamaq {i¢iin bir az sadosdirmis olariq: No oturarsan,
sultanim, gormiirsan ki, Baybican bag ol sana veracayi qiz1 Beyrago verdi.
Ikinci komponent ilo {i¢lincii arasinda tamamliq alagesi mévcuddur. Onu
sado ciimlo strukturuna salib yeniden ciimloys baxaq:“No oturmusan,
Baybecan bagin sana veracoyi qiz1 Beyrogs verdiyini gérmiirson”.

Molumdur ki, birinci climlays ikinci ciimlays sabab budaq ctimlasi ilo

baglanib. Dastanin 6z dilino xas olan cimlada bu bagliliq ellipsis naticosindo
bir godor dolasiqliq yaratmisdir, elo dastan dilinin gozslliyi do mohz
bundadir, lokanikliyagagma meyilliliyi vo onun naticosindo yaranan
oziinomaxsus madellor.Basqa bir nlimunays nazor salaq:  Nimuna:
Dodonin ayagina diisdi: Allah esqino, bani qurtar!-dedi. Miisllif nitqinin
arasinda verilon vasitasiz nitqlo ¢atdirilan ciimlo do danisiq dilino tamamilo
xas qrammatik formaya malikdir. Climlonin bag ctimlasi ikinci climladir.
Ikinci ciimladan ( ...bani qurtar.) verilon * niya” sualina birinci cimlo oldugu
kimi cavab verir (Allah esqina gors). Monadan aydin olur ki, struktur
baximindan forqli olan bu climls, semantik baximdan da odobi dil
ctimlalorindon forqlidir. Aydindir ki, ciimlo mogsad budaq ctimlali tabeli
mirokkob ciimlodir, onu sado ctimlo konstruksiyasina uygunlasdirsaq,
masdar torkibi kimi bag climlonin daxilinds 6z yerini tapacaq. (Allah esqini
qazanmagq Ug¢iin moni qurtar). Maraqli olan birinci ciimlonin ara s6z kimi
goriinmasidir. Qosulma budaq ciimlali tabeli miirokkob ctimlolor daha gec
todqiq olunmaga bagladi.

Qosulma budaq ciimloasi haqqinda ilk fikir ©.Abdullayev, N.Haciyevaya
moxsusdur. Qosulma budaq ciimlolori adindan da bolli oldugu kimi bas
climloyo qosularaq bas ctimlodoki fikro ya qiymot, ya da ona aid olava
molumat verir. Bu iki ctimlodon sonuncu 6z voziyysting gora
birincidon asilidir, ikinci sads climlo birinci climladoki fikro qiymat verir.
Masalon; Tamasa baslamamis teatra hiindiir bir kisi daxil oldu ki, bu da
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tamagaya qoyulmus asorin miiallifi idi. Bu ctimlods do iki sado ctimlo var,
birinci ctimla bas, ikinci ciimlo budaq ciimlodir. Qosulma budaq ciimlosi bas
ctimladon sonra alave edilorak ondaki mozmuna qiymat verir, ya da ona aid
slavo molumat verir. (Bunlar slave budaq ciimlasi adlandirilsa, sohv olmaz).'
(Bax: 3; 369). Dastan dilindo do qosulma budaq ctimlali tabeli miirokkob
climlo konstruksiyalarina rast golinir. Masolon: Beyrogi qara Darvondds
oldirmislor, us da nisani. Dastan dilinds canli danisiq dili ils eyni struktura
malik olan bu kimi niimunoslor dastan dilino slavo bir dogmaliq gotirir.
Umumiyyatlo dastan dilino hor fiirsotdo lokanizmdon istifado edilir.
Niimuna: “Aydar: Yigitlorim,Ozrayilin goziini eyls qorxutdum ki, gen qapiy1
qodi, dar bacadan qagd1”.

Dastan dilindo elliptik forma hom biitév hom do, natamam formada islonir.
Bu mosals ilo bagli K. Valiyev bir nego niimune gostorir.” (Bax: 8; 52,74.) Bu
ellipsislor dastan dilindo ctimlo konstruksiyalarinda toraflorin biri olmadan
da monani tam anlamu ils orataya ¢ixara bilir. Maraqlisi1 odur ki, semantikada
yarimgiqliq kontekst daxilindo tamamlanir, c¢ilinki oslindo ctimloya
kontekstdon konarda baxanda ellipsis, motn daxilinds baxanda iso bas climlo
ilo yerini doyismis
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miirokkablogoan strukturu semantik olagolonmoyos do tosir gostorir.

Numunoa:Har kim ol {i¢ canvori basa, ol qizi ana verirlor, basib
oldiirmoass, anun basini kosirlor, biirco asarlar. Birinci climls budaq climlo,
ikinci ctimlo iso bas climlodir. Birinci sintaktik vahid tamamliq budaq
ciimlali tabeli miirokkob ctimladir va baglayici s6z, onun bas climlodaki
qarsiligr ilo, yoni korrelyati ilo birgo islonib. Maraqli torof digor ikinci
konstruksiyadir. Budaq ctimlonin bir hissasi ils semantik bagliliq yaratmis vo
O0ziindon sonra golon climlo ilo forma, hom do mozmunca olagoalonir.
Asagidaki ntimunoyas bir do belo baxaq: Niimuna: Hor kim ol {i¢ canvaori
(basa, ol qiz1 ana verirlar,) basib 6ldiirmoss, anun basini kosirlor, biirco
asarlar. (Sadolosdirsok; Ol {i¢ canvari basib 6ldiirmoyanin bagini kosirlar,
biirco salirlar.)

“Kitabi-Dada-Qorqud” dastaninin dilindaki tabeli miirokkab ctimlalorin
istor baglanma vasitolorino goro, istorso do budaq ciimlolorinin iglonmo
yerino goro cagdas tiirkcomizlo eyniliyo malik olan toraflori do kifayat
godordir. Dastan dilinin miirokkob sintaktik vahidlorinin tohlili gostorir ki,
dastan biitlin arxaikliyino, nosr dilino tam uygunlagsmamagina baxmayarag,
canli danisiq dili ilo miithis bir bagliliga sahibdir, bu da onun doyarino doyar
qatmisdir.
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Hladgar Axadaposa
CTpyKTYpbI TA0JMYHBIX COCTABHBIX MPEAJI0KEHUH HA A3bIKE 3110Ca
«Kurtadu-/lene-Kopkym»

Pe3rome

AHanu3 CUHTaKCUYECKUX CTPYKTYp s3bika 3noxu Kurabu-llana-Kopkyna
YKa3bIBa€T Ha TO, YTO JIMTEPATYPHBIA S3bIK MMEET pa3Hble MOJECIU WU
MOJHOCTBIO  MJEHTHYEeH. Ha CaHCKpPUTCKOM  f3BIKE  MCIIOJIb30BAHUE
CMEIIaHHBIX TMpeUIoKEHUH, 002 M3 KOTOPBIX HMEIOT CTPYKTYpY, HWHOTIA
UCroNib3yeTcs: Ansi o0o3HadyeHHsl mpeoOpa3oBaHUS Kak TIJIaBbl, TaK U
Pa3BETBJICHHBIX MPEIJTOKEHUM.

[IpaBna, ecTb TEHIEHLMSI YCIOXKHATH $I3bIK 3M0Ca. IJTO HEOCHOPUMO,
MOTOMY YTO MHA4€ TO HE ObLIO OBl CIIOKHBIM MPEIT0KEHHUEM CMEIIaHHOTO
tuna. OJHaKo Ha sI3bIKE MOBCEAHEBHOM peun peyb TAKXKE UJET O MPOCTOTE U
n3beraer 3arpys3kKd, IOITOMY €€ 4alle HCIOJb3yIOT B YIPOIIEHHBIX
MPEIJIOKEHUSAX TUIIA TOMAILHETO CTUJIA.

Hecmotpsi Ha apxawuHble 3JIEMEHTHI, CTAOMJIBHOCTH TpaMMaTUYECKOU
CTPYKTYPbI TOBOPHUT CBOE CJIOBO.

[Ipumep: KaxAplii, KTO TMOJBEPrCcs HACWIMIO B PE3YJbTaTe Tpex
HamaJeHUii, poXKaeT MaTh, He YOUBAET, MOpe3aeT el roJoBy U U3HAIIMBAET
ee. [lepBoe npenyioxkeHre SBIASETCS OTBETBICHHUEM, @ BTOPOE MPEIJIOKEHUE
SBJSETCSL  3arojJoBKoM. IlepBas cHHTakcuyeckass €IMHULIA  SBISIETCA
NIEPECEUECHUEM C TIEPECEYEHHEM, a CBA3YIOLIEE CJIIOBO BBIBOJIUTCS C
SKBUBAJIEHTOM Koppeisiuuu. MHTepecHas BeuepuHKa - €llle OJMH BTOPOW
nv3aiiH. BeTBb MMEET CEeMaHTUYECKYIO CBSI3b C YaCTbIO MPEJIOKEHUS, a
3aTeM ClellyeT 3a MpeaioKeHueM ¢ ero Gopmoi U cofepaHreM.

Shafag Jafarova

Tabular compound sentence structures in the language of ' Kitabi-
Dede-Korkut'" epos

Summary

The analysis of the syntactic structures of the language of the Kitabi-
Dada-Qorqud epos indicates that the literary language has different models
as well as completely identical. In the Sanskrit language, the use of
compounded sentences, both of which have the structure, is sometimes used
to refer to the transformation of both the head and the branched sentences.
True, there is a tendency to complicate the language of the epic.
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This is undeniable, because otherwise it would not be a mixed-type
complicated sentence. However, in the language of the day-to-day speech,
the speech is also looking for simplicity and avoiding loading, so it is more
commonly used in simplified sentences like household style.

Despite the archaic elements, the stability of the grammatical structure
says its word.

An example: Everyone who falls into the trap of three maladies, gives
birth to a mat or kills, shaves his head, and destroys it. The first offer is
valid, and the second offer is valid. The first syntax is the same as passing
through the transcript, and the connecting word is derived from the
equivalence of the correlation. The intoxicant - even the second one. Vetv
has a semantic link with the substance of the proposal, and the substance is
followed by its offer and its contents. /laBaiiTe HacCMOTpUM Ha CJEIYyIOLIMI
npuMep:

Rayci: Soanubar Abdullayeva
Filologiya elmlori doktoru, professor
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